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— Be to, nagringjamu atveju dél netoleruotino vélavimo
pranesti jokiu bidu negali bati kaltinamas suinteresuotas
asmuo. Taip pat ir §iuo atveju teismas neatliko atsakoveés
argumenty dél sunkumy nustatyti tarnautojo gyvenamaja
vietg tinkamo vertinimo net ir proceso teisingumo tikslais;

— kad nepaisant aplinkybés, jog ieskinio pateikimo momentu
ieskovas jau buvo iS¢jes | pensija, jo teisé pareiksti ieskini,
kad biity patvirtintas nagrinéjamo perkélimo neteisétumas,
egzistavo ir vis dar egzistuoja, nes reikalavimu priteisti
nematerialing ir profesing Zalg siekiama nustatyti, jog gindi-
jama priemoné yra neteiséta.

2006 m. gruodzio 29 d. De Smedt pateiktas apeliacinis
skundas dél 2006 m. spalio 19 d. Tarnautojy teismo spren-
dimo byloje F-59/05 De Smedt pries Komisjg

(Byla T-415/06 P)
(2007/C 42/75)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Elisabeth De Smedt (Wezembeek-Oppem, Belgija),
atstovaujama L. Vogel ir R. Kechiche

Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti visg gin¢ijama 2006 m spalio 19 d. Tarnautojy
teismo (antroji kolegija) sprendima, apie kurj pranesta
2006 spalio 19 d. registruotu laisku, atmesti 2005 m. liepos
8 d. apeliantés pateiktg ieskinj.

— Patenkinti apeliantés 2005 m. liepos 8 d. ieskinyje nurodytus
reikalavimus.

— Priteisti i§ atsakovés ir j byla istojusios Salies bylingjimosi
iSlaidas pagal Procediiros reglamento 87 straipsnio 2 dalj,
jskaitant batinas islaidas, susijusias teisminiu nagrinéjimu, ir
ypaé kelionés, apgyvendinimo islaidas bei advokaty hono-
rarus pagal Procediiros reglamento 91 straipsnio b punkta.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2006 m. spalio 19 d. sprendimu, kurj $iuo apeliaciniu skundu
praSoma panaikinti, Tarnautojy teismas atmeté apeliantés
pateiktg ieskinj dél, pirma, 2005 m. kovo 21 d. Komisijos spren-
dimo, kuriuo nustatytas apeliantés, buvusios pagalbinés darbuo-

tojos, jdarbintos sutartininke, lygis ir atlyginimas, panaikinimo
ir, antra, praSymo atlyginti Zalg.

Grisdama praSymg panaikinti minétg sprendimg, apelianté
nurodo du pagrindus, i§ kuriy pirmas susijes su Europos Bend-
rijy pareiginy tarnybos nuostaty ir kity tarnautojy jdarbinimo
salygy 80 straipsnio 3 dalies pazeidimu (") (Kity tarnautojy jdar-
binimo salygos) bei esmine vertinimo klaida. Apelianté teigia,
kad Tarnautojy teismas, atmetes pirmg jos pradinio ieskinio
pagrindg, motyvuodamas tuo, kad Komisija privaléjo laikytis
pagal Reglamentg Nr. 723/2004 () nustatyto buvusiy pagalbiniy
darbuotojy statuso pakeitimo j naujg sutartininky statusa tvarka-
rascio, leido Komisijai nesilaikyti visy iSankstiniy procediiry
pirmyjy sutartininky jdarbinimo atzvilgiu, taip paZeisdama Kity
tarnautojy jdarbinimo salygy 80 straipsnio 3 dalj.

Antras apeliacinio skundo pagrindas susijes su nediskriminacijos
principo pazZeidimu, motyvy trikumu ir tuo, kad neatsakyta j
apeliantés rastu pateiktus pareiskimus, atmetant jos pirminio
ieskinio antra pagrinda, kuriuo nurodoma, kad apelianté turéjo
dirbti diskriminuojanciomis sglygomis, palyginus su kitais asme-
nimis, kurie atliko tokias pacias pareigas tame paciame Komi-
sijos skyriuje. Apelianté teigia, kad Tarnautojy teismas nepateiké
adekvataus atsakymo dél $iuo atzvilgiu pateikty paaiskinimy ir
atmeté §j pagrinda, pateikdamas abstrak¢ia i$vada.

(") Kity Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygos buvo nustatytos
1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamento Nr. 259/68 (EEB, Euroa-
tomas, EPAB), jtvirtinusio Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos
nuostatus ir kity tarnautojy jdarbinimo squgas (OL L 56, p. 1),
3 straipsniu.

() 2004 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 723/
2004, i§ dalies keiciantis Europos Bendrijy pareiging tarnybos
nuostatus ir kity Europos Bendrijy tarnautojy idar%inimo se;l))llgas
(OLL 124, p. 1).

2006 m. gruodZio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Sumi-
tomo Chemical Agro Europe pries Komisijg

(Byla T-416/06)
(2007/C 42/76)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Sumitomo Chemical Agro Europe SAS (Saint Didier, Pran-
clizija), atstovaujama advokaty K. Van Maldegem ir C. Mereu

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija



